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I:Ii:l Kérjluk, hogy a hasznalati Utmutatot mindig tartsa kéznél, hogy a késdbbiekben
mindig tudjon bel6le tajékozodni.



A cimkén/csomagolason talalhaté grafikus szimboélumok
magyarazata

Figyelem, hasznalat el6tt
olvassa el a kisér6
dokumentumokat
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2002/96/EK iranyelvvel
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A telepités és hasznalat el6tt
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Az eszkdz megfelel a 2007/47/EK
orvostechnikai eszk6z6krél szél6 irdanyelvvel
modositott 93/42/EGK iranyelvnek. A
négyjegyli szam a bejelentett szervezetre
utal.
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A készlilék megfelel a Nemzetkozi Mérésugyi
Szervezet (III. osztaly) kévetelményeinek
(csak ellenérzott modellek)
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A készulék megfelel az EK-iranyelveknek
(csak az ellendrzétt modellek esetében).

M: Megfeleléségi cimke a 2014/31/EU
iranyelvnek megfeleléen a nem automatikus
m(ikodésl mérlegek esetében.

18: A megfelelGség ellenérzésének és a
CE-cimke felhelyezésének éve. (pl.:
18=2018)

0122: A metroldgia tekintetében bejelentett
szervezetre utal.
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AI. Biztonsagi megjegyzések

A. Altalanos informaciok

K6szonjik, hogy ezt a Charder Medical eszkdzt valasztotta. Ugy
terveztlik, hogy kénnyen és egyszer(ien kezelhetd legyen, de ha
barmilyen, ebben a kézikdnyvben nem targyalt problémaval talalkozik,
kérjluk, forduljon helyi Charder szervizpartneréhez.

MielGtt elkezdené a készlilék lizemeltetését, kérjluk, olvassa el
figyelmesen ezt a felhasznaldi kézikonyvet, és tartsa biztonsagos helyen,
hogy hivatkozhasson ra. Fontos utasitdsokat tartalmaz a telepitésre, a
megfeleld hasznalatra és a karbantartasra vonatkozdan.

Rendeltetésszerili hasznalat

Ez a késziilék arra szolgal, hogy a szakemberek altal a testsulyhoz
kapcsolddd problémak diagnosztizaldsara megmérje az 6nalldéan allni
képes alanyok sulyat.

Altalanos kezelés

B A késziléket stabil, sik, szilard, csiszasmentes felliletre kell
helyezni.

B A puha fellileteken (pl.: szényeg) tértén6 hasznalat pontatlan
eredményeket eredményezhet.

B A készllék mikodtetése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy minden
alkatrész megfelel6en régzitve és meghizva van.

B A készllék egyszerre egy alany mérésére szolgal.

Biztonsagi utasitasok

B Az elemeket gyermekektdl tavol kell tartani. Lenyelés esetén
azonnal forduljon orvoshoz.

B Varhato élettartam: 5 év.

B Az elektromos alkatrészek fokozott biztonsagi kdvetelmények
melletti hasznalatakor mindig tartsa be a megfeleld eldirdsokat.

B Gy6zAdjon meg rola, hogy a tapegységen feltiintetett feszliltség
megfelel a haldzati fesziiltségnek.

B A készlléket kizardlag beltéri hasznalatra szanjak.

B A hasznadlat soran tartsa be a megengedett kérnyezeti
hémérsékletet



Kornyezetvédelmi

B Minden akkumulator mérgez6 vegylleteket tartalmaz; az
akkumulatorokat a kijelolt illetékes szervezeteken keresztil kell
artalmatlanitani. Az akkumulatorokat nem szabad elégetni.

Tisztitas

B A készlilék fellletét alkoholos torl6kenddvel kell tisztitani. Maro
hatdsu tisztitofolyadékok nem haszndlhatédk. Nyomasos mosdgépek
nem hasznalhatok.

B Ne hasznaljon nagy mennyiség( vizet a készUlék tisztitasakor, mert
az karosithatja a belsé elektronikat.

B Tisztitas el6tt mindig valassza le a késziiléket a halozatrdl.

Karbantartas

B A készilék nem igényel rendszeres karbantartast. A pontossag

rendszeres ellenGrzése azonban ajanlott; a gyakorisagot a hasznalat
szintje és a készilék allapota hatarozza meg. Ha az eredmények
pontatlanok, kérjlk, forduljon a helyi forgalmazéhoz.

Joétallas/felel6sség

A jotallas idGtartama tizennyolc (18) hénap, a vasarlas napjatdl
kezd6dben. Kérjiuk, a vasarlast igazold bizonylatot 6rizze meg.
Nem vallalhato felel6sség az aldbbi okok barmelyike altal okozott
karokért: nem megfelel6 vagy helytelen tarolas vagy hasznalat, a
tulajdonos vagy harmadik fél altali helytelen telepités vagy (izembe
helyezés, természetes elhasznalédas, valtoztatasok vagy
maddositasok, helytelen vagy gondatlan kezelés, kémiai,
elektrokémiai vagy elektromos beavatkozas.

Minden karbantartast, miszaki ellenGrzést és javitast a Charder
hivatalos szervizpartnerének kell elvégeznie, eredeti Charder
tartozékok és potalkatrészek felhasznalasaval. A Charder nem vallal
felel6sséget a nem megfelel6 karbantartasbdl vagy hasznalatbdl
ered6 karokért.

Eltavolitas

Ezt a terméket nem szabad a szokdsos haztartasi hulladékként
kezelni, hanem az elektronikai hulladékok szamara kijelolt
gyUjtéhelyre kell vinni. Tovabbi informaciot a helyi hulladékkezeld
hatdsagok adnak.



A Figyelmeztetés

A készililékkel csak az eredeti adaptert szabad hasznalni. A Charder
altal biztositott adaptertdl eltér6 adapter hasznalata meghibasodast
okozhat.

Ne érintse meg a tapegységet nedves kézzel.

Ne gylrje O0ssze a tapkabelt, és kerilje az éles széleket.

Ne terhelje tul a készililékhez csatlakoztatott hosszabbit6é kabeleket.
A kabeleket gondosan vezesse el, hogy elkerilje a botlasokat.
Tartsa a készUlléket folyadékoktdl tavol.

Ne hlzza ki a dugot a kabel megrantasaval.

Csak megfeleléen bekotott (100-240VAC) konnektorokat hasznaljon,
és ne hasznaljon tobb konnektoros hosszabbito kabelt.

Semmilyen korilmények kdzott ne szedje szét vagy valtoztassa meg
a készuléket, mivel ez dramutést vagy sérilést okozhat, valamint
hatranyosan befolyasolhatja a mérések pontossagat.

Ne tegye a készliléket kdzvetlen napfénybe, vagy intenziv héforras
kozvetlen kdzelébe. A tul magas homérséklet karosithatja a bels6
elektronikat.

Incidensek jelentése

Az eszkozzel kapcsolatban bekdvetkezett minden sulyos eseményt
jelenteni kell a gyartdnak, az EU képviseldjének (ha az eszkozt az EU
tagallamaban hasznaljak) és a felhasznald/alany tagallamanak
illetékes hatésaganak.



B. EMC-iranymutatas és gyartoi nyilatkozat

Utmutaté és gyartéi nyilatkozat - elektromagneses sugarzas

Az MS4971 allé padlomérleg az alabbiakban meghatarozott elektromagneses kérnyezetben
valé hasznalatra készult. Az tigyfélnek vagy a készilék felhasznaldjanak kell meggy6z6dnie
arrél, hogy a késziléket ilyen kérnyezetben hasznaljak.

Kibocsatasi vizsgalat

Megfelelés

Elektromagneses
kornyezet-iranymutatas

RF-kibocsatas CISPR 11

1. csoport

A készulék csak a bels6
mUkodéséhez hasznal
radiofrekvencias energiat. Ezért
RF-kibocsatasa nagyon alacsony, és
valdszinlileg nem okoz semmilyen
interferenciat a kozeli elektronikus
berendezésekben.

RF-kibocsatas CISPR 11

B osztaly

Harmonikus kibocsatasok IEC
61000-3-2

A osztaly

Feszlltségingadozas /
villogaskibocsatas IEC
61000-3-3

Megfelelés

A készulék minden |étesitményben
hasznalhatd, beleértve a haztartasi
céll létesitményeket és a haztartasi
célu épuleteket ellatd kozcéld
kisfeszlltségli elektromos haldzatra
kozvetlenul csatlakozo
|étesitményeket is.




Utmutatas és gyartéi nyilatkozat - elektromagneses immunitas
Az MS4971 allé padldmérleg az aldabbiakban meghatarozott elektromagneses kdrnyezetben vald
hasznalatra készllt. Az Gigyfélnek vagy a készlilék felhasznaldjanak kell meggy6zddnie arrdl, hogy
a készuléket ilyen kornyezetben hasznaljak.

Immunitasvizsgalat

IEC 60601
vizsgalati szint

Megfelelési szint

Elektromagneses
kornyezet-iranymutatas

Elektrosztatikus kistilés
(ESD)
IEC 61000-4-2

+ 8 kV érintkez6

+ 8 kV érintkez6

+2KkV,+4KkV, £8

+2kV,+4kV, +8

kV, + 15 kV levegd

kV, £ 15 kV levegd

A padlénak fabol, betonbdl
vagy kerdmiacsempébdl
kell lennie. Ha a padlét
szintetikus anyaggal
boritjak, a relativ
paratartalomnak legalabb
30%-osnak kell lennie.

Elektromos gyors £2kVa +2kVa A hélozati dram

gfggbe_zs_/‘h'zores IEC tapvezetékek tapvezetékekhez mindségének meg kell
esetében +1kVa felelnie egy tipikus
+1kVa bemeneti/kimeneti | kereskedelmi vagy korhazi
bemeneti/kimeneti | vezetékekhez kdrnyezetnek.
vezetékekhez

Tulfesziltség IEC + 1 kV-o0s + 1 kV-o0s A haldzati dram

61000-4-5 vezeték(ek) a vezeték(ek) a minGségének meg kell
vezeték(ek)re vezeték(ek)re felelnie egy tipikus
+ 2 kV-o0s + 2 kV-o0s kereskedelmi vagy kdrhazi
vezeték(ek) a vezeték(ek) a kérnyezetnek.
foldeléshez foldeléshez

Feszlltségcsokkenések, | 0% UT 0,5 0% UT 0,5 A halézati aram

révid megszakitasok és
feszlltségvaltozasok a
tapegység bemeneti
vonalain IEC
61000-4-11

cikluson keresztiil
0% UT 1 cikluson

cikluson keresztil
0% UT 1 cikluson

keresztiil

70% UT (30%-0s

keresztil

70% UT (30%-0s

UT-csokkenés) 25

cikluson keresztiil

0% UT 5
masodpercig

UT-cs6kkenés) 25
cikluson keresztil

0% UT 5
masodpercig

mindségének meg kell
felelnie egy tipikus
kereskedelmi vagy kérhazi
kornyezetnek. Ha a
készllék felhasznaldojanak
folyamatos miikddésre van
szliksége a halozati
aramellatas megszakadasa
esetén, akkor ajanlott a
késziiléket a kovetkez6
haldzatrdl taplalni
szlinetmentes tapegység
vagy akkumulator.




Teljesitményfrekvencia
(50/60 Hz) magneses
mezd IEC 61000-4-8

30 A/m

30 A/m

A készilék
teljesitményfrekvencias
magneses mezdinek egy
tipikus kereskedelmi vagy
kdrhazi kérnyezet tipikus
helyére jellemz6 szinten
kell lennilik.

MEGJIEGYZES Az UT a vizsgalati szint alkalmazasa elétti haldzati valtakozd fesziiltség.




Utmutatas és gyartéi nyilatkozat - elektromagneses immunitas

Az MS4971 allé padldomérleg az alabbiakban meghatarozott elektromagneses kérnyezetben
valé hasznalatra készilt. Az ligyfélnek vagy a készlilék felhasznaldjanak kell meggy&zddnie
arrél, hogy a késziléket ilyen kérnyezetben hasznaljak.

IEC 60601 L . .
s . . s Megfelelési Elektromagneses
Immunitasvizsgalat | vizsgalati . " .. <
. szint kérnyezet-iranymutatas
szint
Vezetett RF 3 Vrms 3 Vrms A hordozhaté és mobil

IEC 61000-4-6

Kisugarzott RF IEC

61000-4-3

150 KHz-tél 80
MHz-ig

150 KHz-t6l 80
MHz-ig

6 V| |6Va0,15 MHz

ISM-savokban €s 0,15 MHz

0,15 MHz és 80 | kozbtti

MHz kozott ISM-savokban.

80 % AM 1 | 80 MHz

kHz-en 80 % AM 1
kHz-en

3V/m

80MHz-t8| 2,7 | 3V/m

GHz-ig 80MHz és 2,7
GHz kozo6tt

radiéfrekvencias
kommunikacios
berendezéseket nem szabad
a készUllék egyetlen részéhez
sem kozelebb hasznalni,
beleértve a kabeleket is,
mint az adé frekvencidjara
vonatkozd egyenlet alapjan
szamitott ajanlott tavolsag.

Ajanlott elkiilonitési
tavolsag:

d=12VP

d = 1,2 vVP 80 MHz és 800
MHz kozott

d = 2,3 VP 800MHz-t8l 2,5
GHz-ig

Ahol P az adé maximalis
kimeneti teljesitménye
wattban (W) az ad6 gyartdja
szerint, d pedig az ajanlott
tavolsag méterben (m).

A helyhez kotott
radidfrekvencias adokbol
szarmazo, az
elektromagneses helyszini
felmérés (@) altal
meghatarozott
mezberGsségnek minden
egyes
frekvenciatartomanyban
kisebbnek kell lennie a
megfeleléségi szintnél (° ).




A kovetkezd szimbdlummal
jel6lt berendezések
kézelében interferencia
|éphet fel:

()

MEGJEGYZES1 80 MHz-en és 800 MHz-en a magasabb frekvenciatartomany érvényes.
MEGJIEGYZES2 Ezek az irdnymutatasok nem minden esetben alkalmazhaték. Az
elektromagneses terjedést befolyasolja a szerkezetek, targyak és emberek altali elnyelés és
visszaverddés.

a A helyhez kotétt adok, mint példaul a radiotelefonok (mobiltelefonok/zsindr nélkdili)
bazisallomasai és a foldi mobil radiok, amator radidk, AM és FM radidadasok és televizids
adasok térerGsségét elméletileg nem lehet pontosan megjdsolni. A helyhez kétott
radiodfrekvencias adok okozta elektromagneses kérnyezet felméréséhez
elektromagneses helyszini felmérést kell végezni. Ha a mért térerésség azon a helyen,
ahol a késziléket hasznaljak, meghaladja a fenti alkalmazand6 RF-megfelelési szintet, a
késziiléket meg kell figyelni a normal m(ikédés ellenérzése érdekében. Ha rendellenes
teljesitményt észlelnek, tovabbi intézkedésekre lehet szlikség, példaul az eszkoz
atallitasara vagy athelyezésére.

b A 150 kHz és 80 MHz k&zotti frekvenciatartomanyban a térerésségnek 3 V/m-nél

kisebbnek kell lennie.

Ajanlott tavolsag a hordozhaté és mobil radiéfrekvencias kommunikacios
berendezések és az MS4971 allé padlomérleg kozott

A készuléket olyan elektromagneses kornyezetben valé hasznalatra szanjak, ahol a
kisugarzott RF zavarok szabalyozottak. Az tigyfél vagy a készUilék felhasznaldja Ugy segithet
az elektromagneses zavarok megel6zésében, hogy az alabbiakban ajanlott minimalis
tavolsagot tart a hordozhatd és mobil RF kommunikacids berendezések (adok) és a készlilék
k6zott, a kommunikacids berendezés maximalis kimeneti teljesitményének megfeleléen.

Az ado6 névleges Elkiilonitési tavolsag az adé6 frekvenciaja szerint m
maximalis kimeneti
teljesitmenye 150 kHz-t51 80 | 80 MHz és 800 | 800 MHz-tél 2,5
W MHz-ig MHz kozott GHz-ig
d =1,2vP d=1,2vP d=2,3vP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3




100

12

12

23

A fentiekben nem felsorolt maximalis kimeneti teljesitmény( addk esetében a d ajanlott
tavolsagot méterben (m) lehet megbecsiilni az adé frekvencidjara vonatkozd egyenlet
segitségével, ahol p az add gyartdja szerint az adé maximalis kimeneti teljesitménye

wattban (W).

MEGJEGYZES1 80 MHz-en és 800 MHz-en a magasabb frekvenciatartomanyra vonatkozé
elvalasztasi tavolsagot kell alkalmazni.

MEGJIEGYZES2 Ezek az irdnymutatasok nem minden esetben alkalmazhatok. Az

elektromagneses terjedést befolyasolja a szerkezetek, térgyak és emberek altali elnyelés és

visszaverddés.




I1. Telepités

A. Osszeszerelés

Standard oszlop
1. ROgzitse és hlizza meg a négy csavart az alap aljan. A készilék hasznalata
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a négy allithatd Iab és a stabilitasi I1ab azonos
magassagban van.

Négy csavar

Kerék rogzitése
1. Rogzitse és hlzza meg az alap aljan 1év6 négy csavart.




2. A késziilék hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a négy allithatdé 1ab
és a stabilitasi I1ab azonos magassagban van. Az éramutato jarasaval ellentétes
iranyba forgatva hosszabbit, az 6ramutatd jarasaval megegyez6 iranyba
visszahuzza.

[ Allithaté 1abak ]

|
| [ Lab rogzitd ]




3. HlUzza be a 1ab rogitét, mielott a késziléket a gorgékkel mozgatna.

>

Megjegyzés: az 6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba forgatva kienged, az
6ramutaté jarasaval megegyezd irdanyba visszahuzza.




B. Az elemek behelyezése

1. Nyissa ki az akkumulatorhaz fedelét 2. Vegye ki az elemtartét

3. Helyezze az elemeket a rekeszbe (ligyeljen a helyes polaritasra).

5. Zarja be az elemtarté fedelét.

6. Kapcsolja be a készliléket, hogy meggy6z6djén arrdl, hogy az akkumulator
megfeleléen van-e beszerelve.



C. Adapter hasznalata

1. Csatlakoztassa az adaptert a kijelz6h6z, miel6tt csatlakoztatna a halozati
tapegységhez.

2. HUzza le az adaptert a halézati tapegységrdél, miel6tt kihlizna az adaptert a
kijelzGbal.

AC csatlakozdé port




D. A magassagméré rad rogzitése az oszlophoz (OPCIO)

Standard (keskeny) oszlop

/l

1. Csatlakoztasson két 2. Két IaposfeJu csavarral régzitse
rogzitéblokkot az oszlophoz négy a magassagmeéré rudat a

laposfejli csavarral. blokkokhoz.

Tétel Név Mennyiség
1 Rogzit6 blokk csavarok 4

2 Rogzitd blokkok 2

3 Magassag Rud a rogzitéblokk csavarjaihoz 2

* A kijelz6 fotdja csak referenciafotd. Kérjiik, tekintse meg a tényleges terméket.



Tarto oszlop

1. Szerelje 6ssze a két konzolt az oszlopon

L-
) )
-
I
Tétel Név Mennyiség
1 M5x0.8x11 kerek fejli csavar 4
2 tehermentesit6 nyilas 2
3 Konzol a HM200D/HM201D/HM201M készillékhez | 2

* A kijelz6 fotdja csak referenciafotd. Kérjik, tekintse meg a tényleges
terméket.



2. Csatlakoztassa a
e magassagméro rudat a konzolhoz,
és hlzza meg a csavarokat.

Tétel Név Mennyiség

1 Magassagi rud (kompatibilis: 1
HM200D/HM201D/HM201M)

2 M5x10L lapos fejli csavar 2

3 R6gzit8 blokk 2

4 M5x0,8x11 4

* A kijelz0 fotdja csak referenciafotd. Kérjuk, tekintse meg a tényleges
terméket.




E. Hényomtaté csatlakoztatasa (OPCIO)

Standard (keskeny) oszlop

~~.
=~

~~.
=~
=~
~~
~~
=~
~~
=<
~~
=~
=~
~~
~~
=~
~~




Tarto oszlop

4. Printbutton

Q_
\\\
3. Printer-bracket
2. Screws for printerbracket
N
1.-Screws: for bracket

e
Tétel Alkatrészek Mennyiség
1 M5*15L fejcsavar 1
2 Csavarok a nyomtato tartéjahoz 2
3 Nyomtatdé konzol 1




1. Szerelje fel az oldalsé konzolt

2. Szerelje fel a h6nyomtatdt a konzolra




A.

III. Kijelz6

Mutato és legfontosabb funkcidk

- charder

HOLD

BSA

BMI

NET

Capacity: 250 kg x 0.1 kg

O] HoLD [l TARE
- e — e Ay
> o v A

Kulcsfunkcio

1.

UNIT
(UNIT): Valtas az egységek kozott. Az OIML altal jovahagyott
altozatnal csak a kg van aktivalva.

<

¥

(Adatok kildése): Ha a nyomtatd csatlakoztatva van a kijelz6héz,

yomja meg ezt a gombot az eredmények elkildéséhez.
|

>0« (Be/Ki/Nulla): Bekapcsold gomb. Kikapcsolashoz tartsa lenyomva.
yomja meg egyszer a suly nullazasahoz.
OLD

Bl (HOLD/BMI): Nyomja meg egyszer a Hold (stabil mérési érték
meghatarozasa - instabil suly esetén hasznalatos). Nyomja meg és tartsa
lenyomva 3 masodpercig a Testtémegindex (BMI) szamitasi mdédba valo
belépéshez.

TARE

=2

BSA

(TARE/BSA): Nyomja meg egyszer a Tare gombot (a mérés utan a
sulyt levonja a leolvasott értékbdl). A BMI funkcié hasznalata utan nyomja
meg egyszer a gombot a testfellilet (BSA) megjelenitéséhez.



B. A kijelz0 elrendezése

HOLD
A kg
BSA ~ N1 5N~ SN~ N~ SN
BM| ) *( XXX XX < X /\
NET N o NJ L \\ — b N - N

BSA: Testfelllet jelenik meg
BMI: Testtdmegindex jelenik meg

NET: A nettd suly a tara aktivalasa utan jelenik meg
HOLD: A sulyzar funkcié hasznalatban van

kg
U U / M v
Stabil A o V / /

Negativ 4%—- Q Q V ﬁ ,\@ Q
zero "’°" Vel ol ol ] |
Akkumulatore—— ‘

Stabil szimbélum: Jelzi, hogy a suly stabil.
Negativ szimbodlum: Nulla alatti suly.
Zéro6 szimbolum: A suly nulla

Alacsony toltottségili akkumulator: Az akkumulatort fel kell tolteni vagy ki
kell cserélni.



IV. A késziilék hasznalata

0} HOLD TARE
- Attt it e

Egység Kildje ela  Be/Ki/Nulla Hold/BMI Tara/BSA
A. Alapveté miikodés
[0}
Kapcsolja be a késziiléket aldS billenty(ivel. (A készilék kikapcsolasahoz

b
tartsa lenyomva al&d%& billenty(it 3 masodpercig) A késziilék automatikusan
elvégzi az 6nkalibralast, és megjeleniti a szoftver verzidjat.

Amint a kijelz6n megjelenik a "0,00 kg", a készlilék készen all a mérésre.

[0)
Megjegyzés: Ha a kijelz6n nem jelenik meg a "0.00 kg", nyomja meg a
gombot a készlilék nulldzasahoz. Ez a funkcid a teljes kapacitas £2%-an beliili
suly esetén hasznalhaté.

Az illetd alljon a mérdtalpra. Miutan stabilan all, a kijelz6n megjelenik a "stabil"
szimbdlum.

Megjegyzés: Ha az illet6 sulya meghaladja a mérleg kapacitasat (beleértve a
TARA-t is), a kijelz0 a tulterhelés miatt az "Err" figyelmeztetést jeleniti meg.

B. Hold

A HOLD funkcié meghatarozza az atlagos sulyt, és tovabbi funkcidja, hogy az
alany sulyaz ugy hatarozza meg, mikézben nem all stabilan (pl.: aktiv
gyermek).

Megjegyzés: ha a mozgas tul nagy, az atlagos suly meghatarozasa nehéz lesz,
és a HOLD funkciéo nem fog megfelel6 eredményt hozni.

1. Kapcsolja be a késziléket.
HOLD
2. Nyomja meg alE&i® gombot. A kijelz6n megjelenik a "HOLD" felirat.

3. Az illetd alljon a mér6 talpra.
4. Néhany masodperc mulva a kijelz6n megjelenik az atlagsuly. Ez a suly

rogzitésre keril - ezen a ponton az alany leléphet a mérési felliletrdl.
HOLD
5. A zarolt suly felolddsahoz nyomja meg ismét alEill gombot, hogy a késziilék

visszatérjen a normal zemmadba.



Megjegyzés: A HOLD funkcié aktivalhatd, mielott vagy miutan az alany a
készUilékre all. Ha azonban az alany instabilan all, javasoljuk, hogy a HOLD
funkciét azutan aktivalja, hogy az alany raallt a készilékre. A HOLD funkcio 2
kg alatt nem mukédik.

C. TARE
A tara funkcio lehetévé teszi a felhasznald szamara, hogy a targyak sulyat
levonja a készlilék mérési eredményébdl.

1. Helyezze a mérG6allvanyra a mérendé targyat.

TARE
2. Nyomja meg a=8 gombot, miutan a kijelz6n megjelenik a stabil szimbdolum.
A kijelz6n megjelenik a "0,00 kg" jelzés.
3. Tegye a mérblapra amérend6 targyat/eszkozt. Végezze el a mérést.

4, A TARA érték torléséhez tavolitsa el az 6sszes targyat a mérdplatformrél, és
TARE
nyomja meg a gombot.

D. Testtomegindex (BMI)

HOLD
1. Normal ilzemmaddban nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a BMI
Uzemmodba vald belépéshez.
2. A kijelz6n megjelenik az utolsd beviteli magassag. A bal széls6 szamjegy
villogni fog.

3. Allitsa be a magassagi értéket a (n6velést) és a (csbkkentés))

5
billenty(ikkel. A billenty(vel Iépjen a kévetkez6 szamjegyhez. Nyomja
RO
meg a3 billenty(t a megerdsitéshez.
5. Folytassa a mérlegelést a szokasos modon. A mérés utan a kijelzdn
megjelenik a suly, a magassag és a BMI.

‘“Hu :'ﬂ' ‘ ELE l'l H"F‘ - 1”1

BMIL Magass suly

! i |

Kategéria | BMI (kg/m )?2 Az elhizassal 0sszefiiggo
betegségek kockazata

A cimen. < 18.5 Alacsony
Normal 18.5-24.9 Atlagos
Over 24.9-29.9 Enyhén megndvekedett

Elhizott I 30.0-34.9 Fokozott




Elhizott II 35.0-39.9 Magas

Elhizott III | > 40 Nagyon magas

(Az Egészségligyi Vilagszervezet feln6tt BMI-szabvanyai)
E. Testfeliilet (BSA)

TARE
1. A BMI kiszamitasa utan nyomja meg a gombot. A BSA megjelenik a
TARE
kijelz6n. Nyomja meg a billenty(t a BMI Gizemmddba vald visszatéréshez.

HOLD
Nyomja meg a gombot a normal mérési mdédba valo visszatéréshez.

‘ I‘IS aml” lll rﬂ

BSA suly Magass

t 9|

F. Nyomtatas

Ha a kijelz6h6z nyomtaté van csatlakoztatva, az eredmények a gomb
megnyomasaval nyomtathatok ki.



V. Eszko6z beallitasa

A készilék bekapcsolasakor nyomja meg és tartsa lenyomva a [TARE/BSA]
gombot 6 masodpercig, amig a kijelz6n megjelenik a "SETUP", majd az "AOFF"
(a bedllitasi menu els6 opcidja).

A késziilék bedllitasa menlben:
HOLD
a kovetkez6 menlpont valtasahoz

TARE
az el6z6 menlpont valtasahoz
(0]

3 a kivalasztds megerdsitéséhez

H_Lrf

Automatikus kikapcsolas: Allitsa be a késziléket, hogy egy bizonyos id6
utan automatikusan kapcsoljon ki.

Automatikus kikapcsolasi lehet6ségek: 120 mp / 180 mp / 240 mp / 300 mp /
kikapcsolva

HOLD [0
Nyomja meg a gombot az id6beallitasok kozotti valtashoz, majd a
gombot a valasztas megerdsitéséhez.

brr

Buzzer/sipsz6:
Ha a funkcidé be van kapcsolva, sipold hangot ad, amikor: a kijelzé be van
kapcsolva, a billenty(ik lenyomva vannak, és a suly stabil.

HOLD [0
Nyomja meg a gombot a be/ki kapcsolashoz, majd a gombot a
valasztas megerdsitéséhez.

hoi g

Hold Stop: Ha a Hold Stop be van kapcsolva, a Hold deaktivalodik, miutan az
illetdé elhagyja a mérési felliletet.

HOLD _
Nyomja meg a gombot a be/ki kapcsolashoz, majd a gombot a
valasztas megerGsitéséhez.



| Ll

[
(LI
Bluetooth (opcionalis): A Bluetooth funkcidé be- vagy kikapcsolhaté, ha a
készlilék Bluetooth modullal rendelkezik.

Nyomja meg a [HOLD] gombot a be/ki kapcsolashoz, majd a [TARE]
gombot a valasztas megerdsitéséhez.

Wi-Fi (opcionalis): A Wi-Fi funkcié be- vagy kikapcsolhatd, ha a késziilékben
Wi-Fi modul van telepitve.

Nyomja meg a [HOLD] gombot a be/ki kapcsolashoz, majd a [TARE]
gombot a valasztas megerdsitéséhez.

HPSEE

Wi-Fi beallitas (opcionalis): Ez a lehet6ség akkor jelenik meg, ha a
készilék rendelkezik Wi-Fi modullal.

Nyomja meg a [HOLD] gombot az "Auto" és a "PKEY" koz6tti valtashoz.
Nyomja meg a [TARE] gombot a valasztas megerd6sitéséhez.

Ha az "Auto" van kivalasztva, a stulymérés automatikusan elkildésre keril a
csatlakoztatott nyomtatdra vagy eszkozre. Ha a "PKEY" van kivalasztva, az
atvitel csak a [PRINT] gomb megnyomasa utan torténik manualisan.

[0)
Nyomja meg a gombot, amikor a kijelz6n megjelenik a , hogy
elmentse az sszes beallitast és visszatérjen a mérési izemmaodba.



VI. USB-csatlakozas beallitasa a PC-hez

A sikeres csatlakozashoz a késziilékhez csatlakoztatott PC hardvernek USB 2.0
vagy annal magasabb szintl USB-kompatibilisnek kell lennie. Az
Uzemeltet6knek az lizemeltetési kdrnyezetnek leginkabb megfelel6
USB-kabelhosszusagot kell valasztaniuk.

1. A Charder Smart Data Manager a késziilék PC-hez val6 csatlakoztatdsara
hasznalhatd. A szoftverprogram letolthet6 a Charder weboldalardl:

[LINK URL] https://www.chardermedical.com/download.htm, vagy a
www.orvosimuszer.eu oldalrdl

2. Csatlakoztassa az USB-kabelt a késziilékjelz6hoz és a szamitdégéphez.
Kovesse a telepitési utasitasokat.

Program beallitasa

1. A Charder Smart Data Manager telepitése utan a szoftver automatikusan
megkeresi a COM-portot. Nyomja meg a [Csatlakozas] gombot. A
csatlakoztatas utdn a [Connect] gomb [Disconnect] gombra valtozik.

Jcharder smart Data Managjcr cov Ml - [ conneft -8 X
Gross Weight 0.0 kg First Name
Tare Weight 0.0 kg Last Name
Net Weight 0.0 kg Patient ID
Height 0.0 cm Date of Birth 31 / 12 / 199@
! BMI 0.0 Gender Female
Data Manual
o Collect Clear Save as



https://www.chardermedical.com/download.htm
http://www.orvosimuszer.eu/

Mérés elvégzése

1. Adja meg az paciens keresztnevét, vezetéknevét, betegazonositdjat,
szlletési datumat (DD/MM/YYYY), nemét és magassagat (BMI-szamitashoz)
ha sziikséges. Nyomja meg a [Clear] gombot az 6sszes adat torléséhez.

MEGJEGYZES: az informacid a sulymérés utdn is megadhato.

)CI"IGI"EIEI’" Smart Data Manager COM - -8 X |

Gross Weight 0.0 kg First Name  Jane

Tare Weight 0.0 kg Last Name Doe

Net Weight 0.0 kg Patient ID 20190201

Height " Date of Birth 31 / 12 / 1965
BMI 0.0 Gender Female
Data Manual

Collect Save as

| Clear

2. Mérés elvégzése. Ha az [Auto] funkcié van kivalasztva, az eredmények
automatikusan tovabbitasra kertilnek a készUllékrdl a szoftverhez, és a
képernyé bal oldaldn jelennek meg. Ha a [Kézi] madd van kivalasztva, a
felhasznaldnak meg kell nyomnia a "Gy(jtés" gombot.



(Qcharder  Smart Data Manager com

| Gross Weight 72.5
| Tare weight 0.0
| Net weight 72.5
| Height 167.0
| BMI 26.0

| Data m Manual

Data updated
Update Time: 06/03/2020 11:40:05
Mode!

g X
| First Name  Jane
| LastName  Doe
| PatientiD 20190201
| Date of Birth 31 / 12 / 1965
| Gender m Female
Collect Clear Save as




Eredmények mentése és nyomtatasa

1. Nyomja meg a [Save as] gombot a mérési eredmények .csv fajlként
torténd mentéséhez a szamitégépre. Az alapértelmezett fajinév megegyezik a
felhasznaldi azonositoval. (pl.: 20190201.csv) A valtozasok és az ugyanazon
témara vonatkozo6 tobbszoros mérések nyomon kovetése érdekében
javasoljuk, hogy ne valtoztassa meg az alapértelmezett fajlnevet.

)ChCH"EIEF" Smart Data Manager COM |s -8 X i
Gross Weight 725 kg First Name  Jane

Tare Weight 0.0 kg Last Name Doe

Net Weight 72.5 kg Patient ID 20190201

Height 167.0 cm Date of Birth 31 / 12 / 1965

BMI 26.0 Gender Female

Data Manual

Data updated.
06, Collect Clea Save ps
2. Eredmény példa:
A B C D E F G H I ]
Fatient ID _lFirst Mame Last Name Date of Bi: Gender  Gross Weis Tare Weigh Net Weizghi Heizht EMI
20190201 Jane Doe 31/12/1965 Male T24ke 00ke T24ke  167.0cm 26

1
2
3
4
5

Ha a korabbi eredményeket a "20190201.csv" fajlba mentette el, az Uj
eredményeket is "20190201.csv" fajlba kell menteni (a régi fajl feltlirasaval),
hogy ugyanazon témara vonatkozdan tobb eredményt mentsen el.

A B C D E F G H I ]
1 |Patient IO _First Mame Last Mame Date of Bi: Gender  Gross Weis Tare Weigl Net Weizhi Height EMI
2| 20190201 Jane Dioe 31/12/1968 Male 724k 00ke 724keg  167.0cm 26
320190201 Jane Dioe 31/12/1968 Male 752kg 00kg 752ke  167.0cm 27

4

Az eredmények a mérés idérendi sorrendjében keriilnek elmentésre.



3. Nyomja meg a nyomtato ikont az eredmény kinyomtatasahoz a
szamitdégéphez csatlakoztatott nyomtatodval.

Jcharder  Smart Data Manager com [s —ax |
Gross Weight 725 kg First Name  Jane
i R [y
A1 ] LL[e] RE 1
Tare Weight 0.0 kg Last Name Doe EENCLI TS o ,
Net Weight 725 kg Patient ID 20190201 patient ID . 20190201
First Name : Jane
Height 1670  cm Dateof Birth 31 / 12 / 1965 bate of Birtn : 31/12/1965 e
Gender : Male
BMI 26.0 Gender Female iii:sw:?;gzt 7g:§ )1:3
Net Weight : 75.2 kg
Height : 167.0 cm
Data Manual v ; 270
05 Collect | Clear Save as

MEGJEGYZES: A testfellilet (BSA) adatai nem tovabbithatdk a szamitdgépre.
A BSA eredményeket a készllék kijelzéjérdl kell leolvasni.

VII. Vezeték nélkiili kapcsolat

Ha a készilékbe vezeték nélkili vagy bluetooth modul van telepitve, a kijelz6
képes a mérési eredményeket vezeték nélkil tovabbitani. A részletekért
tekintse meg a Charder vezeték nélklli vagy bluetooth szoftver hasznalati
utasitasat.



VIII. Hibaelharitas
Termékhibak
A Charder garancidja a készUllék eredeti vasarldjara vonatkozik, a
Garanciaprogram és visszakuldési szabalyzatban felsorolt feltételek
szerint.

1. Amennyiben a Charder felelGs a készlilék atvételekor meglévd hibaért
vagy hianyossagért, a Charder vagy kijavitja a hibat, vagy cseregépet
szallit. Amennyiben a javitas vagy a cserepodtlas sikertelen, a térvényes
rendelkezések érvényesek. A jotallas idGtartama két év, a vasarlas
napjatdl kezdédben. Kérjik, hogy a vasarlast igazold bizonylatot drizze
meg.

2. Nem vallalhato felelGsség a kovetkezd okok barmelyike altal okozott
karokért: nem megfelel6 vagy helytelen tarolas vagy hasznalat, a
tulajdonos vagy harmadik fél altali helytelen telepités vagy lizembe
helyezés, természetes elhasznalédas, valtoztatasok vagy modositasok,
helytelen vagy gondatlan kezelés, kémiai, elektrokémiai vagy elektromos
beavatkozas, kivéve, ha a kar a Charder gondatlansagara vezethet6
vissza.

Ha a készillék nem tartozik a garancia hatalya ala, akkor
szervizkarbantartasi dijat kell fizetni, valamint a cserealkatrészek
koltségét.

Miel6tt a helyi Charder forgalmazohoz fordulna javitasi szolgaltatasért,
javasoljuk, hogy vegye figyelembe az alabbi hibaelharitasi eljarasokat:

Onellendérzés

1. A késziilék nem kapcsol be

B Ha az akkumulatorok lemerilt, cserélje ki 6ket Gjakra.

B Ha nem hasznal elemeket, ellendrizze, hogy a haldzati adapter
megfelel6en be van-e dugva a készlilékbe. Ellen6rizze, hogy a
halézati adapter megfeleléen be van-e dugva a halézatba

2. A kijelz6 "0000"-t mutat ZERO SPAN tartomanyon kiviil

B Olyan tényez6kbdl ered6 interferencia, mint példaul
radiéfrekvencias zavaras vagy talajrezgés. Helyezze at a készliléket
egy interferencia nélkili helyre, és prébalja meg Ujra.

B Instabil platformlabak - allitsa be a platformlabakat a
buborékszint-jelzésnek megfelel6en (az éramutatoé jarasaval



W

HEN

megegyezd irdnyba visszahlzddva, az éramutato jarasaval
ellentétesen kihuzédva), és prébalja meg ujra.

A mérési platformot zavaro kils6 targyak. Tavolitsa el a platformot a
targyaktdl, és probalja meg Ujra.

El6fordulhat, hogy a készilék nem miikédik megfeleléen puha
fellileteken, példaul sz6nyegen vagy gyepen. Helyezze at a
késziléket szilard, stabil padléval rendelkezd helyre.

Ha a fenti Iépésekkel nem sikeril megoldani a problémat, akkor a
mérési pontossag javitdsahoz Ujrakalibralasra lehet szlikség.

. A PC vagy nyomtato felé torténo adatatvitel csatlakozasi hibaja

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetékek megfeleléen csatlakoztatva
vannak a kijelz6 és a PC vagy a nyomtatd kdzott

Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtatot taplalja a tapellatas.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a PC-szoftver megfelel6en be van allitva
a jelen kézikényvben leirtak szerint.

. A késziilék nem kapcsol be

Hibas be-/kikapcsol6 gomb

Rovidzarlatot vagy hibas csatlakozast okozé torott vagy sérilt
vezetékek

Biztonsagi biztositék kiégése

Hibas adapter

. Mutato sériilése

Lehetséges hardverhibdk: egyenl6tlen fényer6é az LCD-képernydn,
elmosddott szoveg, elkenddétt szivarvanyos képerny6, hibas
tizedesjegyek megjelenitése.

Az adatok mentése vagy olvasasa nem lehetséges

A készlilék bekapcsolasa utan a kijelz6 "ERRL" jelzést mutat.

A billenty(ik nem reagalnak

A hangjelzd hibas m(ikddése



Hibaiizenetek

Hibalzenet

Indoklas

Akcid

| nhAt

Alacsony toltottségi
szintre figyelmeztetés
Az akkumulator
feszlltsége tul alacsony a
készilék miikodéséhez

Cserélje ki az
elemeket, vagy
csatlakoztassa az
adaptert

™~

rr

Talterhelés

A teljes terhelés
meghaladja a készilék
maximalis kapacitasat

Csokkentse a mérési
platform sulyat, és
prébalja meg ujra

Errd

Szamolasi hiba
Tul magas vagy alacsony
jel a terheléscellakbdl

A hibat altalaban a
hibas terheléscellak
vagy vezetékek
okozzak. Kérjik,
forduljon a
forgalmazoéhoz

uuuuq

Nulla szamlalas a
kalibraciés nulla
tartomanyon +10%-kal a
bekapcsolt allapotban

Tavolitsa el a sulyt a
készUlékrol, és
probalja meg Ujra. Ha
a hiba tovabbra is
fennall, forduljon a
forgalmazoéhoz

00000

Nullaszamlalas
kalibracios
nullatartomany alatt
-10% bekapcsolt

Tavolitsa el a sulyt a
készUlékrol, és
probalja meg Ujra. Ha
a hiba tovabbra is

allapotban fennall, forduljon a
forgalmazoéhoz
I |1 | Programhiba Kérjik, l1épjen
,' ,' ,' j ﬂ Hiba a készilék kapcsolatba a
- szoftverében forgalmazoval

Negativ suly
-2 kg alatti sulymérés.

[0
Nyomja meg a

gombot a 0.0 értékre
vald visszatéréshez.




IX. Termékleirasok
A. Eszkdzinformaciok

Modell MS4971
Megjelenités DP4600
Kapacitas 300 kg x 0,1 kg
Pontossag +1.5e
Sulymeres OIML 111. osztaly
LCD 1,4 hivelykes LCD képernyo (5
képernyo szamjegy)
Altalanos 360(W) x 480(D) x 1100(H) mm
Méretek Platform 360(W) x 310(D) x 70(H) mm
(Standard) Oszlop 1026 mm
Eszko6z sulya 8,1 kg
Altalanos 360(W) x 440(D) x 970(H) mm
Méretek Platform 360(W) x 310(D) x 70(H) mm
(gorgos
kerék) Oszlop 850 mm
Eszko6z sulya 7,8 kg

Kulcsfunkciéok

Egység (OIML modelleknél nem
funkcionalis), On/Off/Zero,
Adatkuldés, Hold/BMI, Tara/BSA

Adatatvitel

_ USB
MEGJEGYZES: A késziléket csak
szakképzett forgalmazdk
csatlakoztathatjak a halézathoz.

Tapegység

6 AA elem / adapter

Miikodési homérséklet és
paratartalom

5°C ~ 35°C 15% / 85% RH

Valaszthato tartozékok

Termikus nyomtatd, magassagméro

Standard tartozékok

Felhasznaldi kézikonyv x1, halozati
adapter x1, USB kabel x1, csavarok
x20 (standard), csavarok x4 (gérg6)




B. Tapegység-szabvanyok

AFigyelmeztetés
A késziilék csak az alabb megadott haldzati adapterekkel kompatibilis.

AU

AMP DRAWING NO. CE JOVAHAGYOTT | TIP | Adapter
FESZULTS TiPUSSZAM. / us dugé
EG MODELLSZAM 7
US ’
12V 1A AD-8095 UE24WCP1-120100SPA ELé 90 - degs




Megjegyzések




X. Megfeleloségi nyilatkozat

Ezt a terméket a harmonizalt eurdpai szabvanyoknak megfeleléen, az
aldbbi irdnyelvek rendelkezéseinek megfeleléen gyartottak:

A 2007/47/EK iranyelvvel mddositott
C € 2460 93/42/EGK orvostechnikai eszkdzdkrél szold

iranyelv

2014/31/EU
c € M year‘ A nem automatikus m(ikddésli mérlegekrol

sz0l0 iranyelv

A fenti CE-jel6lést lasd a késziilék matricajan talalhato kilén
dokumentumban.

Felhatalmazott unids képviseld:

Obelis s.a.

EC R E P Bd Général Wahis, 53
B-1030 Brussels

Belgium

Gyarto::

Charder Electronic Co., Ltd.
No0.103, Guozhong Rd., Dali kertilet,
Taichung City, 412 Tajvan (R.0.C.)

Magyarorszagi forgalmazg, szerviz és hitelesités:
ULTRAGEL Medical Kft

info@ultragel.hu

WWW.0rvosimuszer.eu

Telefon / szerviz:

0630 963 5721

CD-IN-00225 REV 004 11/2020
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